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Rugaciune pentru misiune

Buletin saptamanal 26 ian - 1 feb 2024

Atelier de traducere: Madagascar

Din cauza vremii nefavorabile, traducatorii au intampinat greutati in calatoria lor catre
Antsirabe, ploile torentiale din nord si inundatiile impiedicand pe una dintre
traducatoare sa poata iesi din satul ei. Domnul a dat har ca atelierul sa poata incepe

totusi cu o parte dintre traducétorii din echipa Bara. Incd asteaptd sosirea a doud traducitoare
carora li s-a anulat de doua ori avionul.
Mare este nevoie de rugaciune ca Dumnezeu sa 1si arate puterea si indurarea:

o Dand piedicile la o parte pentru ca cele doua traducatoare sa ajunga cu bine la atelier;

e ca partasia sa fie incurajatoare si inimile traducatorilor sa fie intarite in ciuda adversitatilor
vremii si pagubelor materiale aduse de inundatii;

e saramana concentrati pe Cuvant si pe lucrarea de traducere;

e sa primeasca calduzire de sus si intelegere fata de nevoile comunitatii, pentru a sti cum sa
conlucreze in vederea implinirii lor;

e saaiba o vreme prielnica pe drumul de intoarcere acasa.

Daca Dumnezeu va pune pe inimad, Tnca mai este nevoie de sprijin financiar:
https://wycliffe.ro/donatii/atelier-de-traducere-in-madagascar/

e

27,

Viza pe termen lung: Columbia
Cu incredere ca nimic nu este prea greu pentru Domnul, in pofida piedicilor, Damaris
asteapta increzatoare ca drumul sa fie netezit inaintea ei pentru obtinerea vizei de

lunga durata. Tntre timp, ea continu3 procesul de adaptare la noua cultura si invitare a limbii
spaniole, plina de lauda catre Dumnezeu pentru relatiile bune cu misionarii de pe camp. Uniti in
Duhul, dorim sa o inconjuram cu rugaciunile noastre pentru ca:

e Domnul sa o ajute in privinta aplicarii si obtinerii vizei de lunga durata;

e Sa se adapteze bine si sa inteleaga cultura columbiana, iar stresul cultural sa se diminueze
tot mai mult;

e Inima saii fie mangaiata de Dumnezeu in urma trecerii in vesnicie a bunicului ei, desi e
departe de familie in aceste momente sensibile.

e

28

Traducerea Bibliei pentru surzii din Romania
Domnul fie slavit pentru inimile dedicate ale echipei TBSR ce continua cu zel aceasta
lucrare de traducere de mare pret pentru comunitatea surzilor din Romania. Cu dorinta

ca mana cea buna a lui Dumnezeu sa fie peste fiecare traducator, va indemnam sa mijlociti in

rugaciune pentru:
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« Intelepciune cu privire la modul in care s& editeze videoclipurile in vederea verificarii cartii
Matei, capitolele 1-5;

e Ca Domnul sa le faca parte de cat mai multe oportunitati pentru a organiza ateliere de
pregatire pentru folosirea Scripturii si pentru verificarea textului tradus in comunitatile de
surzi;

e Calduzire in planificarea si organizarea intalnirii anuale cu comitetul TBSR.

e  Sa planificam si sa ne rugam impreuna: Indonezia
29r La inceputul lunii noiembrie, 120 de lideri de la 23 de confesiuni bisericesti si 21 de
organizatii s-au adunat pentru a impartasi progresele inregistrate in traducerea Bibliei
in Indonezia si pentru a coordona planurile de a incepe noi proiecte de traducere in 2024. in mod
colectiv, bisericile si partenerii intentioneaza sa implice 60 de noi comunitati lingvistice in
traducerea Bibliei in urmatoarele 12 luni. Dupa ce au convenit asupra unei viziuni si a unei misiuni
comune, precum si asupra principiilor de colaborare, liderii s-au adunat in jurul unei harti mari pe
podea la un timp prelungit de rugaciune pentru poporul indonezian. Multi s-au rugat in limbile lor
materne ca imparatia lui Dumnezeu s vind si voia Lui s3 se facd printre ei asa cum este in ceruri.

e Rugati-va pentru aceste biserici si organizatii in timp ce planifica si implementeaza proiecte
de traducere n noi comunitati in anul care vine.

e Rugati-va pentru unitate, usi deschise si resursele necesare pentru a sprijini aceste
proiecte, in special pentru nevoia de consultanti in domeniul traducerilor.

~ff  Rugaciune pentru popoare fara Biblie: Dar Fur Daju, Sudan

30 Dar Fur Daju este unul dintre cele cinci popoare Daju. Sunt fermieri, isi castiga traiul din
' productia de cereale. Familiile lor sunt dominate de barbatii mai in varsts. Se asteapta

ca sotiile sa le faca pe plac sotilor lor si sa creasca copiii fara ajutorul sotilor. Au reputatia de a fi un

popor razboinic, fiind dificil de controlat, mai ales ca locuiesc intr-o zona muntoasa. Nu urmeaza

strict Tnvataturile islamice, consuma alcool si unii nu participa la rugaciuni la moschee.

e Rugati-vd ca Domnul s3 arate poporului Dar Fur Daju adevarata cale spre viatd. Imi vei
ardta cdrarea vietii; inaintea Fetei Tale sunt bucurii nespuse si desfatdri vesnice, in dreapta
Ta. (Psalmul 16:11)

e Rugati-va ca oamenii din acest popor sa aiba inimile deschise sa-L primeasca pe Isus ca
Mantuitor.

e Rugati-va pentru o miscare de intoarcere la Hristos care sa se raspandeasca si la popoarele
din jur.

mf==f=  Aviatorii se intadlnesc: Papua Noua Guinee

31 Laudati-L pe Dumnezeu pentru Conferinta Aeronautica de Misiune Comuna (JMAC) din
' 9-10 noiembrie, gazduita de SIL PNG la Centrul de Instruire Ukarumpa. Aceasta a fost o

intalnire a echipelor de conducere ale SIL Aviation, Mission Aviation Fellowship, Ethnos360

Mission Aviation si Adventist World Aviation. A fost o ocazie excelenta de a discuta probleme care
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au impact asupra tuturor organizatiilor, de a impartasi procese si proceduri intre ele, si de a se
bucura de partasie impreuna. De asemenea, cativa dintre membrii personalului de conducere au
mers la Port Moresby pentru Conferinta Autoritatii pentru Siguranta Aviatiei Civile din PNG (CASA)
din 29-30 noiembrie.

e Ldudati pe Dumnezeu pentru acest timp de interactiune cu personalul CASA si cu alti lideri
din domeniul aviatiei din PNG.

e Cereti binecuvantarea si protectia lui Dumnezeu asupra intregii retele de servicii de aviatie
din regiune.

e Rugati pe Domnul secerisului sa scoata noi lucratori in acest domeniu.

=§—=0= Rugdaciune pentru popoare fara Biblie: Surzi, Libia

01 i Limbile semnelor nu sunt universale, ci variaza de la o tara/regiune la alta. Surzii din
Libia au nevoie de acces deplin la Scriptura in limba semnelor pe care ei o inteleg, limba

inimii lor. Au nevoie si de biserici in care comunicarea si predicarea se face in limba semnelor. De

altfel, modalitatea cea mai buna prin care se poate ajunge la o persoana surda este o alta

persoana surda. De aceea, e nevoie de misionari surzi care sa duca Evanghelia surzilor din Libia.

e Rugati-va ca surzii din Libia sa-L cunoasca pe Dumnezeu, Tatal, care i-a creat si i
iubeste. Dar, Doamne, Tu esti Tatdl nostru; noi suntem lutul si Tu, olarul, care ne-ai
intocmit: suntem cu totii lucrarea mdinilor Tale. (Isaia 64:8)

e Rugati-va pentru misionari surzi care sa slujeasca printre surzii din Libia.

e Rugati-va ca Domnul sa pregateasca lideri surzi in Libia si pentru cursuri de formare prin
care ei sa fie echipati pentru a putea fi eficienti in lucrarea lor.
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